Please read and keep all safety and use instructions.

Laes og opbevar venligst alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch und bewahren Sie sie auf.
Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar deze.

Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttéohjeet.

Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation, et conservez-les en lieu sar.
Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per l'uso.

Kérjlk, olvassa el és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi bezpieczerstwa oraz instrukcjami uzytkowania
i zachowac je.

Leia e guarde todas as instrucdes de seguranca importantes.

Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.
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Connect to power using a wall
charger (not provided).

Slut til en stikkontakt ved hjzelp af
en vaegoplader (medfalger ikke).

Mithilfe eines Wandladegerats
(nicht mitgeliefert) an das
Stromnetz anschlieBen.

Sluit op het lichtnet aan met een
wandoplader (niet bijgeleverd).

Conecte a la alimentacion
usando el cargador de pared
(no suministrado).

Kytke pistorasiaan seinalaturilla
(ei sisally toimitukseen).

Raccordez I'enceinte au secteur
a l'aide d’un chargeur mural
(non fourni).

Collegare all'alimentazione
mediante un caricatore a parete
(non fornito).

Fali tolté segitségével
csatlakoztassa az aramforrashoz
(kulén beszerzendd).

Koble til strem med vegglader
(folger ikke med).

/0O

Podtacz do zasilania przy uzyciu
tadowarki (fadowarka nie jest
dostarczana razem z urzadzeniem).

Conecte a energia usando
um carregador de parede
(ndo fornecido).

Anslut till en stréomkalla med hjalp
av en vaggladdare (medfoljer ej).
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Press ().

Trykpa (.

Drucken Sie ¢).

Drukop ().

Presione ().

Paina ().

Appuyez sur la touche ().
Premere (.

Nyomja meg az
& gombot.

Trykk (.
Nacisnij przycisk ().
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Pressione ().

Tryckpa ).
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Press + or — to scroll through the languages.
Press and hold «ee« to select your language.

Tryk pa + eller — for at bladre igennem
sprogene. Tryk pa «e« og hold nede for at
veelge dit sprog.

Druicken Sie 4 oder —, um durch die
Sprachen zu blattern. Halten Sie zum
Auswahlen der Sprache «ee gedriickt.

Druk op + of — om door de talen te scrollen.

Houd e« ingedrukt om je taal te selecteren.

Presione 4+ o — para desplazarse por los
idiomas. Mantenga presionado see para
seleccionar el idioma.

Voit selata kieliluetteloa painamalla + tai —.
Valitse kieli pitdmalla e« painettuna.

Appuyez sur + ou — pour faire défiler
les langues. Maintenez enfoncée la touche
=@« pour sélectionner votre langue.

Premere 4+ 0 — per scorrere 'elenco
di lingue. Tenere premuto e« per selezionare
la propria lingua.

A + vagy a — gombokkal gérgesse végig
a nyelvek listajat. Tartsa lenyomva a se«
gombot a kivant nyelv kivalasztdsdhoz.

Trykk + eller — for a bla gjennom sprakene.
Trykk og hold «e« for a velge sprak.

A
Italiano
Portugués
Svenska
Nederlands
Pyccknn
Polsk

Francais
Deutsch
X
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Nacisnij przycisk + lub —, aby przewija¢
jezyki. Nacisnij i przytrzymaj przycisk see,
aby wybrac jezyk.

Pressione 4+ ou — para navegar
pelos idiomas. Pressione e+ por alguns
segundos para selecionar seu idioma.

Tryck pa + eller — for att rulla i spraklistan.
Tryck och hall ned se« for att valja sprak.
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Select Bose SoundLink and play music.

Veelg Bose SoundLink, og afspil musik.

Wahlen Sie Bose SoundLink aus und
geben Sie Musik wieder.

Selecteer Bose SoundLink en speel
muziek af.

Seleccione Bose SoundLink y
reproduzca musica.

Valitse Bose SoundLink ja kuuntele
musiikkia.

Sélectionnez Bose SoundLink et démarrez
la lecture.

Selezionare Bose SoundLink e riprodurre
la musica.

Vdlassza a Bose SoundLink elemet,
és jatssza le a zenét.

Sla Bose SoundLink pa, og spill av musikk.

Woybierz urzadzenie Select Bose
SoundLink i zacznij odtwarza¢ muzyke.

Selecione Bose SoundLink e reproduza
a musica.

Valj Bose SoundLink och spela musik.
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BOSE® CONNECT

#  Download on the

[ App Store
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Enhance your speaker experience with
the Bose Connect app.

Fa en bedre oplevelse med hgijttaleren
med app’en Bose Connect.

Atemberaubende Klangerlebnisse mit der
Bose Connect-App.

Verbeter je luidsprekerervaring met de
Bose Connect-app.

Mejore las prestaciones de su altavoz con
la aplicacion Bose Connect.

Bose Connect -sovelluksella saat
enemman irti kaiuttimestasi.

Tirez le meilleur profit de votre enceinte
avec I'application Bose Connect.

Migliore esperienza d’ascolto conil
diffusore grazie all'app Bose Connect.

Hangszorojat még jobban élvezheti, ha a
Bose Connect alkalmazast hasznalja.

Forbedre hgyttaleropplevelsen med Bose
Connect-appen.

Mozesz zwiekszy¢ mozliwosci gtosnika,
korzystajac z aplikacji Bose Connect.

| Google Play |

Aprimore seu alto-falante com o
aplicativo Bose Connect.

Fler anvandningsmojligheter for
hdgtalaren med Bose Connect-appen.
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Medium charge
Middel opladning

Halb aufgeladen

Half op geladen

Carga media

Varausta puolet jaljella
Charge moyenne
Batteria mediamente carica
Kozepesen feltdltve
Middels batteriniva
Sredni poziom natadowania
Carga média
Halvladdat
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Full charge
Fuldt opladet

Vollstandig geladen

Volledig opgeladen
Carga completa
Tayteen ladattu
Charge compléte
Carica completa
Teljesen feltoltve
Fulladet

Petny poziom natadowania
Carga completa
Fulladdat
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Needs charge

Skal oplades

Muss geladen werden
Moet worden opgeladen
Necesita cargar

Varaus vahissa, ladattava
Charge nécessaire
Ricaricare

Tolteni kell

Ma lades

Konieczne tadowanie
Carga necessaria
Uppladdning kravs
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Ready to connect

Parat til tilslutning

Bereit zum Verbinden
Klaar om te verbinden
Listo para conectar
Valmis yhdistamaan

Préte a étre connectée
Pronto per la connessione
Készen all a kapcsoléddsra
Klar for tilkobling

Gotowy do potaczenia
Pronto para conectar

Klar for att anslutas
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Connecting

Tilslutning

Verbindung wird aufgebaut
Bezig verbinding te maken
Conectandose

Yhdistaa

Connexion en cours
Collegamento in corso
Csatlakozas folyamatban
Kobler til

taczenie

Conectando

Ansluter
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Connected
Tilsluttet
Verbunden
Verbonden
Conectado
Yhdistetty
Connectée
Collegato
Csatlakoztatva
Tilkoblet
Potaczono
Conectado
Ansluten
Weusouda
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